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A UPOZORNENIA

Pred kazdym pouZitim zariadenia sa musite oboznamit s tymto ndvodom na montaz
a pouzivanie, ako aj s priruckou ,Zaruky”, ktora sa dodava spolu so zariadenim,
pretoZe v opacnom pripade mo6zu vzniknut materidlne Skody, zavazné, dokonca az
smrtelné poranenia a zrusi sa platnost zaruky.

Tieto dokumenty uschovajte k nahliadnutiu pocas Zivotnosti zariadenia.

Bez povolenia vyrobcu je zakazané akymkolvek sp6sobom rozsirovat alebo menit
tento dokument.

Vyrobca neustale vyvija svoje vyrobky, aby zlepsil ich kvalitu a informacie uvedené
v tomto dokumente sa mozu menit bez predbezného oznamenia.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie tychto upozorneni by mohlo spdsobit skody na zariadeni bazéna alebo
zavazné poranenia alebo dokonca smrt.

Udrzbu alebo opravu zariadenia moze vykonavat len osoba kvalifikovana

v prislusnej technickej oblasti (elektrina, hydraulika alebo chladiarenstvo).
Kvalifikovany technik vykondvajlci zasah na zariadeni musi pouzivat/nosit

osobné ochranné pomocky (ako su ochranné okuliare, ochranné rukavice

a pod.), aby sa zniZilo akékolvek riziko poranenia, ku ktorému by mohlo

dojst pocas zasahu na zariadeni.

e Pred kazdym zdsahom na zariadeni sa uistite, i je bez napatia a vypnuté.
e Zariadenie je uréené na Specifické pouzitie pre bazény a virivky; nesmie sa pouZivat

na Ziadne iné ucely.

Zariadenie nie je uréené pre osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami (vratane deti) ani pre osoby s nedostatkom vedomosti
alebo skusenosti, ak na tieto osoby nedozera osoba zodpovedna zaich bezpecie alebo
ak ich tato osoba vopred neoboznami s pokynmi tykajicimi sa pouZitia zariadenia.
Dohliadnite na to, aby sa so zariadenim nehrali deti.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby bez skisenosti alebo
znalosti, ak su pod spravnym dozorom, alebo ak dostali pokyny pre bezpecné
pouzitie zariadenia a ak pochopili s nimi spojené rizika. Cistenie a Udrzbu, ktord ma
vykonavat pouzivatel, nesmu vykonavat deti bez dozoru.

InStalacia zariadenia sa musi vykondvat v sulade s pokynmi vyrobcu a pri dodrzani
platnych miestnych a narodnych noriem. Instalatér je zodpovedny za inStalaciu
zariadenia a za dodrziavanie narodnych nariadeni vztahujucich sa na instaldciu.
Vyrobca nebude niest v Ziadnom pripade zodpovednost za nedodrzanie platnych
miestnych noriem ohladom instalacie.

Udrzbu tohto pristroja musi vykondavat kvalifikovany odbornik, okrem jednoduchej
udrzby.

V pripade nefunkénosti zariadenia: zariadenia sa nepokusajte opravit svojpomocne
a kontaktujte kvalifikovaného technika.

Pozrite si zarucné podmienky, kde najdete podrobné povolené hodnoty o rovnovahe
vody potrebné na fungovanie zariadenia.

Kazda deaktivacia, odstranenie alebo zmena niektorého z bezpecnostnych prvkov
zabudovanych v zariadeni automaticky zrusi platnost zaruky, ako aj pouZivanie
nahradnych dielov pochadzajucich od tretich neschvalenych vyrobcov.

Do zariadenia nevstrekujte insekticid alebo iny chemicky produkt (¢i uz horlavy alebo
nehorlavy), mohlo by to poskodit karosériu a spdsobit poziar.

Nedotykajte sa ventilatora ani pohyblivych dielov a nedavajte do blizkosti pohyblivych
dielov pocas prevadzky zariadenia Ziadne predmety ani prsty. Pohyblivé diely m6zu
vyvolat zavazné alebo dokonca smrtelné poranenia.




INFORMACIE TYKAJUCE SA ELEKTRICKYCH ZARIADENI

e Elektrické napajanie zariadenia musi byt chranené priudovym chrani¢om s hodnotou
30 mA, v sulade s normami platnymi v krajine instalacie.

e Nepouzivajte na zapajanie zariadenia predlZzovaci kabel. Zapojte zariadenie priamo
do vhodného napajacieho okruhu.

e Pred kazdou operdciou overte, Ci:

- Pozadované vstupné napatie uvedené na typovom Stitku zariadenia zodpoveda

siefovému napatiu;

- Sietové napajanie je kompatibilné s elektrickymi potrebami zariadenia a je riadne

uzemnené.

e V pripade abnormalneho fungovania alebo zapachu zo zariadenia ihned' zariadenie
vypnite, odpojte jeho napajanie a kontaktujte odbornika.

e Pred akymkolvek servisom alebo udrzbou zariadenia skontrolujte, ¢i je vypnuté
a Uplne odpojené od elektrického napajania a Ci je akékolvek dalsie vybavenie alebo
prislusenstvo pripojene k zariadeniu odpojené od napajacieho okruhu.

e Zariadenie pocas prevadzky neodpajajte a znovu nezapajajte.

* Napajaci kabel neodpdjajte tahanim.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny, mal by ho vymenit iba vyrobca, jeho opravneny
zastupca alebo opravovnia.

e Udrzbu zariadenia nevykondvajte vihkymi rukami ani v pripade, e je zariadenie
vihkeé.

* Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania skontrolujte, i je svorkovnica alebo
zasuvka, ku ktorej bude zariadenie pripojené, v dobrom stave a Ci nie su poskodené
alebo zhrdzavené.

* Pocas burky odpojte zariadenie od elektrického napajania, aby ste sa vyhli tomu, zZe
sa poskodi bleskom.

SPECIFICKE VLASTNOSTI , gistiacich robotov do bazéna“

e Robot je navrhnuty tak, aby spravne pracoval v bazénovej vode s teplotou v rozsahu
od 15 °C do 35 °C.

e Ak sa chcete vyhnut poraneniu alebo poskodeniu Cistiaceho robota, nezapinajte ho
mimo vody.

e Ak sa chcete vyhnut riziku poranenia, nekupte sa, ked' je robot v bazéne.

* Robot nepouzivajte, ked do bazéna pridavate chlér.

e Robot nenechavajte bez dozoru dlhsiu dobu.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA POUZIVANIAROBOTAV BAZENE S FOLIOVYM PLASTOM:
e Pred inStaldciou robota dbkladne skontrolujte povrch bazéna. Ak je félia na
niektorych miestach poskodend, robot neinstalujte skoér, ako foliu opravi alebo
vymeni kvalifikovany odbornik. Vyrobca nebude v Fiadnom pripade zodpovedny za
Skody sposobené na fdlii.

e Povrch urcitych féliovych plastov s motivmi sa mozZe rychlo opotrebovat: motivy
a/alebo ich farba sa m6zu poskodit, vyblednut alebo zmiznat pri kontakte s urcitymi
predmetmi. Opotrebovanie félie a vyblednutie motivu nespadaju do zodpovednosti
vyrobcu robota a nepokryva ich obmedzena zaruka.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA POUZIVANIA ROBOTA V BAZENE Z NEHRDZAVEJUCEJ

OCELE

e Povrch niektorych bazénov z nehrdzavejucej ocele mdze byt velmi krehky. Povrch
tychto bazénov sa moze poskodit prirodzenym trenim necistét o povrchovu
Upravu a mozu ho spdsobit kolieska, pas alebo kefy robotov vratane elektrickych
bazénovych robotov. Vyrobca robota nepreberd zodpovednost za opotrebovanie
alebo poskrabanie bazénov z nehrdzavejucej ocele a toto poskodenie nie je kryté
obmedzenou zarukou.
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“ o Informacie pred pouzitim

© 1.11 Obsah balenia

RA 63 --iQ
RA 65 - - iQ Alpha 63 iQ Bio
RA 67--iQ

RA 68 --iQ
RA 69 - -iQ

A Robot + plavajuci kabel
B Ovladacia jednotka
C Suprava vozika

Jednoducha filtracie — velmi drobné
necistoty (60 W)

Jednoducha filtracie — velké necistoty
(200 p)
Jednoducha filtracie — drobné necistoty
(100 p)

Jednoduch filtracie — velmi velké necistoty
(400 p)

E Dvojita filtracia (150 u + 60 W)

F Ochranny plast O

© 0000
© 0000

O 0 O 0000

00

O: Sucast dodavky o: Dostupné volitelne doplnky



© 1.21 Technické vlastnosti a znaéenie

1.2.1 Technické vlastnosti

22 g:-'- ;8_ :: 257;::8 RA69--iQ
Alpha 63 iQ Bio

:: 220 - 240V striedavého napatia, 50/60 Hz, trieda II*
Napéjacie napéitie ovladacej jednotky =
Napajacie napétie robota 30V jednosmerného napatia
Maximalny absorbovany vykon 150 W
Dizka kabla 18 m 21m 25 m
Hmotnost robota 10,2 kg
Sirka nasavania 270 mm
Maximalna pracovna hibka 4m
Ochranny index napajania IPX5
Ochranny index robota IPX8
Frekvencné pasma 2,412GHz - 2,484GHz
Radiofrekvencny vysielaci vykon +20dBm

* Trieda Il: zariadenie s dvojitou alebo zosilnenou izolaciou, ktoré nevyzaduje uzemnenie.

1.2.2 Znacenie

Q: Zapadka pristupového otvoru filtra

0: Kefy

O; Pneumatiky

O: Rukovat na prepravu a vyberanie z vody
G: Hnacie kolesd pre pohyb dopredu

O; Hnacie kolesd pre pohyb dozadu

@: Plavaijuici kabel

@: Blok snimacov (v zavislosti od modelu)




© 1.31 Prevadzkovy princip

Robot je nezavisly od filtracného systému a mézZe pracovat samostatne. Staci ho zapojit do elektrickej siete.

Pohybuje sa optimdlnym sp6sobom, aby vycistil oblasti bazéna, pre ktoré bol navrhnuty (v zavislosti od modelu: dno,
steny, hladina vody). Nedistoty sa nasdvaju a ukladaju do filtra robota.

Cistiaci robot sa mdZe pouZivat:

— pomocou ovladacej jednotky dodavanej s robotom,

— alebo prostrednictvom smartfénu alebo tabletu kompatibilného s aplikaciou iAqualink™ (pozri odsekodsek ,,9
Pouzivanie aplikacie iAquaLink™*).

G\ minimalne 3,5 metra
< - == P

0: Ovladacia jednotka
0: Vozik
@: Robot

®:. pidvajici kabel

9; Sietova zasuvka
@ Napsjaci kébel

@: Dialkové ovladanie
Wi-Fi ,,iAquaLink™*

© 1.41 Priprava bazéna

v demontovatel'nych bazénoch. Trvaly bazén je namontovany na zemi alebo v zemi a neda sa

g e Tento produkt je uréeny na pouZivanie v bazénoch instalovanych natrvalo. Nepouzivajte ho
l'ahko demontovat alebo vybrat.

e Zariadenie sa smie pouzivat len v bazénovej vode, ktorda ma nasledujutcu kvalitu:

Teplota vody 0Od 15°C do 35°C
pH 0d 6,8do 7,6
Volny chlér <3mg/l

¢ Ked je bazén Spinavy, najma pocas uvadzania do prevadzky, vyberte pomocou podberdku velmi velké necistoty, aby
ste optimalizovali vykon zariadenia.
e Vlyberte teplomery, hracky a iné predmety, ktoré by mohli poskodit zariadenie.



“ Q Pouzivanie

© 2.11 Ponorenie robota do bazéna

e Roztiahnite celt dizku kabla vedla bazénu, aby ste zabranili zamotaniu kabla po¢as ponorenia (pozri obrazok 0).

e Postavte sa do stredu dizky bazéna a ponorte robota (pozri obrazok

sa riziko zamotania kabla.

e Ponorte robot zvisle do vody (pozri obrazok 9).

). Pohyb robota bude optimalizovany a zniZuje

¢ Jemne s nim pohybujte vo vietkych smeroch tak, aby mohol uniknut vzduch, ktory obsahuje (pozri obrazok 0).
¢ Je nevyhnutné, aby sa zariadenie samo ponaralo a dopadlo na dno bazéna. Pocas ponorenia v bazéne bude robot sam

tahat potrebnt dizku kébla (pozri obrazok

(5}

(1) (2]

neodporuca sa

Odporucany bod vstupu




© 2.2 Pripojenie elektrického napajania

Aby ste predisli riziku trazu elektrickym priudom, poziaru alebo vaznemu zraneniu, postupujte
podla nasledujucich pokynov:

® Na pripojenie k ovladacej jednotke sa nesmie pouzivat predlZovaci kabel.

o Zabezpeéte, aby bola sietova zasuvka vidy a l'ahko pristupna a chranena pred daidom alebo
postriekanim.

¢ Ovladacia jednotka je odolna vodi striekajucej vode, ale nesmie I?yt' ponorena do vody alebo
inej kvapaliny. Nesmie sa inStalovat na mieste, ktoré moze byt zaplavené. Uchovavajte ju
aspon 3,5 m od okraja bazéna a nevystavujte ju priamemu slneCnému Ziareniu.

e Umiestnite ovladaciu jednotku v blizkosti sietovej zasuvky.

e Odskrutkujte ochranné viecko (pozri obrazok 0).

e Plavajuci kabel pripojte k ovladacej jednotke a konektor zaistite priskrutkovanim krizku v smere hodinovych ruciciek
(riziko poskodenia plavajuceho kabla) (pozri obrazok 9).

e Skontrolujte, Ci je konektor dobre zasunuty, aby nedoslo k vniknutiu vody (pozri obrazok 9).

e Pripojte napdjaci kdbel (pozri obrazok O). Ovladaciu jednotku musite bezpodmienecne pripojit k sietovej zasuvke
chranenej pradovym chrani¢om s hodnotou maximalne 30 mA (v pripade pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného

technika).




© 2.3 1 Funkcie ovladacej jednotky

Priklad oviddacieho panela
(rézne funkcie v zdvislosti od modelu)

RA 67 - -iQ
RA65--iQ | RAGS--iQ
RA 69 --iQ

RA63--iQ-

Oznacenie Alpha 63 iQ Bio

Ovladacia jednotka:

(<)
<)

Spustenie/zastavenie zariadenia

Inicializacia pripojenia k iAquaLink™

Stav pripojenia Bluetooth™

Stav Wi-Fi pripojenia

Rezim vyberania z vody , Lift System*

® 9 Qo

Vyber rezimu Cistenia

Iba rezim ,,Dno“

Rezim Smart (optimalizované Cistenie dna, stien
a hladiny vody)

Q0 00 3 0O
O OO0 00180

Rezim ,Dno” ,Steny“ a ,Hladina vody*, Intenzivny

|ﬂ | Rezim Len hladina vody
c a Skratenie alebo prediZenie ¢asu Cistenia
(+/- 15 minut)

Indikator ,,Plny filter”

Stavova LED kontrolka

(<)

<)

O O 0O 0O O 000

O 0 00

[ Er: 03 Displej sprav alebo chybovych kédov

0: Dostupné

10
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© 2.41 Spustenie cyklu istenia

Aby ste predisli akémukolvek riziku zranenia alebo poskodenia majetku, postupujte podla
nasledujtcich pokynov:

A e Ked'je zariadenie v bazéne, nekupte sa.

e Nepouzivajte zariadenie, ak pridavate do bazéna chloér. Pred ponorenim robota pockajte, kym
hladina chléru nedosiahne odporucanu hodnotu.

¢ Nepouzivajte zariadenie, ak je otocny kryt zatvoreny.

¢ Ked je ovladacia jednotka zapnutd, rozsvietia sa symboly, ktoré oznacuju:
- prebiehajucu akciu,
- vyber Cistenia,
- potrebu udrzby,
e Po 5 minutach sa ovladacia jednotka prepne do pohotovostného rezimu, obrazovka sa vypne a LED zhasnu. Ak chcete

opustit pohotovostny rezim, sta¢i stlacit tladidlo. Prechod do pohotovostného rezimu nezastavuje ¢innost zariadenia,
ak vykonadva Cistenie.

2.4.1 Vyber reZimu cistenia

¢ V predvolenom nastaveni je predvolenym reZimom Cistenia rezim Smart (Cistenie dna, stien, hladiny vody po dobu
optimalizovanu podla rozmerov bazénu).

e Prvym cyklom v spustenom reZzime Smart je cyklus, pocas ktorého robot vykonava prieskum bazéna a zaroven ho Cisti
pocas cyklu, ktory trva 2 hod. 30 min. Pocas tohto prvého cyklu sa na ovlddacej jednotke zobrazuje ,,AUTOMATICKY/2
hod. 30 (v zavislosti od modelu). Na konci tohto cyklu sa vypocita optimalna doba. Neprerusujte 1. cyklus SMART.

¢ Tento optimalny ¢as sa potom uloZi a stane sa predvolenym ¢asom Cistenia dalSich cyklov spustenych v reZime Smart.
Na ovladacej jednotke sa teda zobrazi vypocitana optimalna doba.

¢ Ak chcete resetovat reZzim Smart, stlacte a podrzte na 5 sekdnd tlacidlo . Spustite novy cyklus v reZime Smart,
aby robot prepocital optimalny cas Cistenia.

e Rezim Cistenia mdzZete zmenit pred spustenim zariadenia alebo pocas jeho prevadzky. Novy reZim sa okamZzite spusti
a odpocitavanie zostavajuceho ¢asu predchadzajiceho cyklu sa zrusi.

e Stlacte
- Iba rezim Dno: m
- ReZim Smart (optimalizované Cistenie dna, stien a hladiny vody):
- ReZim Dno, Steny a Hladina vody, Intenzivny: (podla modelu)

- ReZim Len hladina vody: 4= (podla modelu)

e Stlacenim tlacidla spustite Cistiaci cyklus.

Rada: zlepsite Cistiaci vykon
0 Na zaciatku kupacej sezény vykonajte niekolko Cistiacich cyklov v reZime Cistenia len dna (po odstraneni

velkych necist6t pomocou podberaka).
Pravidelné pouZivanie Cistiaceho robota (bez prekroéenia 3 cyklov tyZzdenne) vdm umozni mat bazén vidy
Cisty a filter menej upchaty.

2.4.2 Nastavenie doby Cistenia (v zavislosti od modelu)

Ve v

o Mbzete skratit alebo prediZit ¢as &istenia zvoleného alebo aktuélneho cyklu:

- ° : skratenie o 15 minut.
- 3: prediZenie o 15 minut.



© 2.51 Vyznam LED snimaca (v zavislosti od modelu)

Stav LED ‘ OranZova Zhasnuta

Aktivna funkcia ,, Lift
Svieti Aktivny Cistiaci cyklus SyStemCI?el:r?’? ,Spot Plny filter Neprebieha Ziaden
- cyklus alebo doslo
_ Prebieha cyklus, etapy Aktivovana funkcia k chybe
Blika analyzy bazéna alebo dialkového ovlidania N/A
povrchovej Upravy

© 2.61 Vybratie robota z vody

A e Zariadenie zdvihajte z vody len za rukovit, aby ste ho neposkodili.

2.6.1 Automatizovany rezim ,LIFT SYSTEM“

Funkcia ,, Lift System” bola navrhnutd tak, aby ulahcila vyberanie robota z vody. M6Ze sa aktivovat kedykolvek, pocas
cyklu Cistenia alebo na jeho konci.

e V pripade potreby otocte robot k poZzadovanej stene, podrzte tlacidlo @ stlaCené a robot sa bude otacat. Ked'

je otoceny k poZzadovanej stene, uvolnite tlacidlo. Robot sa pohybuje smerom k stene (pozri obrazok 0).

e Alebo iba kratko stlacte tlacidlo @ za UcCelom posunutia robota k stene oproti (pozri obrazok 0).

e Robot stlpa po stene a zostane na hladine vody (pozri obrazok 9).

e Pomocou rukovite ho cely vytiahnite z vody. Robot vytldéa vodu pomocou spatného prudu, aby bol lahsi (pozri
obrazok 9).

(1) (2]

00'60"

12



2.6.2 Manualne

e Zastavte zariadenie stlacenim tlacidla
¢ Priblizte robot k okraju bazéna pomalym tahanim za plavajuci kabel.

¢ Robot ¢o najskor uchopte za rukovat a opatrne ho vyberte z bazéna, aby vytiekla voda, ktord obsahuje (pozri obrazok

0:0).
(1 (2




© 2.71 Osvedéené postupy po kazdom Eisteni

2.7.1 Vydistite filter okamZite po vybrati z vody

g e Vykon zariadenia sa méZe zniZit, ak je filter plny alebo zneéisteny.

e Vycistite filter Cistou vodou okamzite po vybrati z vody po kazdom cistiacom cykle bez toho,
aby ste cakali na vysusenie necistot.

e Po kazdom cistiacom cykle postupujte podla pokynov na Cistenie filtra, pozri odsek ,,4.2 | Filter ocistite okamzite po
vybrati z vody“.

2.7.2 Roztiahnutie kabla s obmedzenim zamotania kabla

Spravanie zariadenia je silne ovplyvnené zamotanim kabla. Kabel, ktory nie je zamotany, umozni lepsSie pokrytie bazéna.
e Rozmotajte kdbel a roztiahnite ho na slnku, aby ste obnovili jeho p6vodny tvar.

2.7.3 Ulozenie robota a kabla

e Po odpojeni plavajuceho kabla od ovladacej jednotky zaskrutkujte ochranny kryt.

e Robot poloZte vo zvislej polohe na vozik tak, aby sa rychlo vysusil. Kdbel opatrne namotajte a poloZte na rukovat
vozika (pozri obrazok 0).

e VSetky prvky uskladnite mimo dosahu sIne¢ného Ziarenia, vlhkosti, vplyvov nepriaznivého pocasia, ako aj striekajucej
vody. Ako volitelné vybavenie je k dispozicii ochranny plast (pozri obrazok 9).

(1) (2]
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9 Pouzivanie aplikacie iAquaLink™

© 3.11 Princip ¢innosti

Ovladacia
Prenosné zariadenie Doméca Wi-Fi jednotka
(smartfon alebo tablet) siet robota Cistiaci robot

Aplikdcia iAquaLink™ je k dispozicii pre systémy iOS a Android.
S aplikaciou iAquaLink™ méZete robota ovladat z fubovolného miesta a vyuzivat vyhody pokrocilych funkcii, ako st doplnkové
programovacie funkcie a pomocnik diagnostiky.

© 3.2 Prva konfiguracia robota

Pred zacatim instalacie aplikacie musite:
e pripojit ovladaciu jednotku do elektrickej zasuvky,
e ponorit robota do bazénu,

A e poutzivat smartfén alebo tablet s Wi-Fi,

* Na pripojenie k ovladacej jednotke robota pouZivajte siet Wi-Fi s dostatoéne silnym signalom: Signal
Wi-Fi sa musi dat chytit na mieste, kde sa robot pouziva. V opaénom pripade pouzite technické rieSenie,
ktoré zosilni existujuci signal.

¢ maijte po ruke heslo domacej Wi-Fi siete.

e Stiahnite si aplikaciu iAquaLink™ z obchodu App Store (iOS) alebo Google Play Store (Android).

(1) (2] ©

e Prihlaste sa alebo sa zaregistrujte. | ® 5t|§5fje i!<onu + a pridajte nové | . Vyberte polozku ,, Cistiaci robot*.
zariadenie.




o Stlacte tlacidlo na ovladacej
jednotke na aktivaciu Bluetooth™
a vykonajte parovanie.

X I p

/|\

e LED kontrolka
parovania.

e Na displeji sa zobrazi hlasenie,
Ze pripojenie Bluetooth™ medzi
ovladacou jednotkou a smartfénom
bolo sprdvne vytvorené. LED
kontrolka bude  svietit

blikd pocas

nepretrzite. (*)

_________________________

_________________________

¢ V/yberte domacu siet Wi-Fi.

7

e Zadajte heslo pre siet Wi-Fi.

8]

w V4
_a
/ I N

e LED kontrolka & blikd pocas
parovania.

e Na displeji sa zobrazi hlasenie, Ze
Wi-Fi pripojenie medzi ovladacou
jednotkou a domacou sietou bolo
spravne vytvorené. (*)

e LED kontrolka & bude svietit

nepretrzite a LED kontrolka
zhasne.

e Zmernte si meno robota, aby ste ho
l[ahko nasli.

e Na stranke ,Moje zariadenia“
kliknutim na  robot  ziskate
pristup k funkcidm ovladania
prostrednictvom aplikacie
iAqualink™.

1,

(*): Ak sa zobrazi chybové hldsenie alebo pripojenie stdle nie je Uspesné, pozrite si tabulku odsek ,5.3 |
Pomocnik diagnostiky pri pripojeni k aplikacii iAquaLink™*.
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© 3.3 1 Funkcie dostupné v aplikacii

RA 67 - -iQ
RA 65 - -iQ RA 68 - -iQ
RA 69 --iQ

RA63--iQ

Oznacenie

° o Spustenie/zastavenie zariadenia

@ Rezim vyberania z vody , Lift System*

@ Vyber rezimu Cistenia

Iba rezim ,,Dno“

Alpha 63 iQ Bio

(<)
(<)
(<)

ReZim Smart (optimalizované Cistenie dna, stien
a hladiny vody)

< B AN<MN<

Rezim ,,Dno“, ,Steny“ a ,Hladina vody*“,
Intenzivny

|‘ | ReZim Len hladina vody

< B<RE< B <

Skratenie alebo predizenie ¢asu &istenia
(+/- 15 minut)

QL® | dikitor, Piny filter” (v)

Rezim dialkového ovladania

Spot Clean (cielené Cistenie oblasti 1 m?)

O Programovanie cyklov Cistenia na 7 dni o

Displej teploty vody

q

O 0330 & 300130 O

O; Dostupné*

*funkcie sa méZu menit podla aktualizacii aplikdcie.



© 3.41 Ovladdanie pomocou aplikacie

e pripojit ovladaciu jednotku do elektrickej zasuvky,

g Pred ovladanim robota pomocou aplikacie musite:
e ponorit robota do bazéna.

3.4.1 Programovanie a ovladanie cyklov Cistenia

Pomocou aplikacie:

e spustate, zastavujete Cistenie,

e kontrolujte zostavajlci €as Cistenia aktudlneho cyklu (zobrazenie v hodinach a minutach).
e predlzujete, skracujete dobu cistenia po 15 minutach (v zavislosti od modelu).

e Vyberate vopred uloZené rezimy cistenia

e Novy rezim Cistenia sa aktivuje pri aktualnom cisteni a vo vSetkych buducich cykloch.
¢ Trvanie cyklu ¢istenia sa moze lisit v zavislosti od zvolenych parametrov.

e programujete a ovladate cykly istenia (dni a hodiny) (v zévislosti od modelu). Cykly istenia mozete naprogramovat
opakovane, k dispozicii je len jedno programovanie za den,

e kontrolujte teplotu vody v bazéne pocas Cistenia (v zavislosti od modelu),

Robot, ktory je v prevadzke, meria teplotu vody.

e Ked je robot na dne bazéna, je normalne, Ze zistite rozdiel medzi teplotami nameranymi robotom
a teplotami nameranymi teplomerom umiestnenym na povrchu bazéna alebo inym zariadenim.

3.4.2 Pomocka pri vyberani robota z vody ,, Lift System”

A e Funkciu Lift System aktivujte len vtedy, ak je robot na dohlad.

e V aplikacii stlacte tlacidlo @ a pouzite funkciu Lift System (pozri odsekodsek ,,2.6.1 Automatizovany rezim ,LIFT
SYSTEM““).

e Stlacenim smerovych Sipok robot otocite doprava alebo dolava.

e Ked'je robot otoceny k pozadovanej stene, stlacte tlacidlo °, aby sa presuval k stene.

3.4.3 Rezim dialkového ovladania (v zavislosti od modelu)

Robot sa mdze smerovat pomocou smartfénu alebo tabletu, ktoré sluzia ako dialkové ovladanie.

A ¢ Dialkové ovladanie aktivujte len vtedy, ak je robot na dohlad.

¢ Na nasmerovanie robota mozete pouzit 2 rezimy (v zavislosti od zariadenia):
»reZzim Joystick“: Stlacenim ikon nasmerujete robota dopredu, dozadu a otocite dolava alebo doprava.

»kineticky rezim“: Nasmerujte robota naklonenim prenosného zariadenia nahor (dozadu), nadol (dopredu), dolava
(otocenie dolava), doprava (otocenie doprava).

¢ Na lokalizované cistenie pouZite funkciu , Lokalizované cistenie” (v zavislosti od modelu): aktivaciou tejto funkcie
robot vyéisti zonu, ktora je pred nim, s plochou 1 m2,

BlizSie informacie najdete v €asti odsek ,,3.2 1 Prva konfiguracia robota“.

O e Ak je doba odozvy robota na akciu poZadovanu v aplikacii relativne dlha, skontrolujte signal Wi-Fi siete.

18




19

3.4.4 Chybové hlasenia

e Ak sa zisti chyba, zobrazi sa vystrazny symbol A

Stlac¢enim vystrazného symbolu zobrazite riesenia problémov, ako je uvedené v casti odsek ,5.2 | Upozornenia
pre pouzivatelov“.

Ak sa domnievate, Ze ste problém vyriesili, stlacte tlacidlo Vymazat chybu. Ak chcete robot nechat v chybovom rezime

a diagnostikovat problém neskdr, stlacte tlacidlo OK.

3.4.5 Ponuka Parametre

Niektoré konfigurané nastavenia mozete kedykolvek zmenit stlacenim ikony Nastavenia.



O Uarzha

Aby ste zabranili viZnemu zraneniu:
e Odpojte elektrické napajanie robota.

© 4.11 Cistenie robota

e Zariadenie sa musi pravidelne distit Cistou alebo jemne mydlovou vodou. NepouZivajte rozpustadlo.
¢ Robot oplachnite dostatocnym mnozstvom Cistej vody.
¢ Nenechajte zariadenie susit na slnku na okraji bazéna.

Odporuca sa vymienat filter a kefy kazdé 2 roky, aby sa zachovala neporusenost zariadenia a aby sa zarudila

0 Rada: filter a kefy vymienajte kazdé 2 roky
optimalna uroven jeho vykonu.

© 4.21 Filter odistite okamZite po vybrati z vody

o Ak je filter upchaty, vycistite ho kyslym roztokom (napriklad bielym octom). Odporuida sa urobit to aspon raz rocne,
pretozZe filter sa upcha, ak sa nepouziva niekolko mesiacov (pocas zimy).

12) ©

(@) (5)

O Rada: skontrolujte stav kontrolky ,,pIlného filtra“

Ked'sa LED kontrolka rozsvieti, dérazne sa odporuca vycistit filter.

20



© 4.31 Cistenie vrtule

Aby ste zabranili vdiZznemu zraneniu:

e Odpojte elektrické napajanie robota.
e Pri udrZbe vrtule pouzivajte rukavice

e Odskrutkujte skrutku mriezky (pozri obrazok 0).

e (QOdstrante mriezku (pozri obrazok 9).

e Opatrne odstrante usmernovac toku (pozri obrazok 0).

¢ Na vybratie vrtule pouZite rukavice a opatrne drzte koniec vrtule tak, aby ste ho zatlacili (pozri obrazok O).
e Odstrante vsetky necistoty (vlasy, listy, kamienky...), ktoré by mohli blokovat vrtulu.

(1) (2]




© 4.41 Vymena kief

Su kefy opotrebované?

e Vymernte kefy, ak sa indikatory opotrebenia podobaju prikladu na obrazku 9:

(A B

——-__*:::: __————?

DemontaZ pouZitych kief

e Vyberte Uchytky z otvorov, v ktorych su upevnené, a potom demontujte kefy.

o

Montaz novych kief

e Prevlecte okraj bez jazycka pod drZiak kefy (pozri obrazok 0).
e Kefu otocCte okolo jej drziaka, jazycky zasurite do upevriovacich otvorov a potiahnite za koniec kazdého jazycka tak, aby
jeho okraj presiel cez strbinu (pozri obrazok 9).

e Qdstrihnite jazycky noZnicami tak, aby boli na Urovni ostatnych lamiel (pozri obrazok 0).

(1) (2] ©
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© 4.51 Vymena pneumatik

DemontaZ pouZitych pneumatik

o

MontaZ novych pneumatik

(1) (2]




“ e RieSenie problémov

e V pripade vyskytu problému, skér, ako kontaktujete predajcu, pristupte k jednoduchému

A

)

overeniu pomocou nasledujucich tabuliek.
e Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu.

. &F. Ukony vyhradené pre kvalifikovaného technika

© 5.11 Spravanie sa zariadenia

Cast bazénu nie je spravne
vycCistena

Zopakujte kroky ponarania (pozri odsekodsek ,,2.1 | Ponorenie robota do
bazéna“) a zmente miesto ponorenia v bazéne, aby ste nasli optimalne
umiestnenie.

Zariadenie sa neda dobre poloZit na
dne bazéna

V telese zariadenia je stdle vzduch. Zopakujte kroky pondrania (pozri
odsekodsek ,2.1 | Ponorenie robota do bazéna“).

Filter je plny alebo znedcisteny: vycistite ho cistou vodou. Ak je upchaty,
vycistite ho kyslym roztokom (napriklad bielym octom). V pripade potreby

filter vymerite. )
Vrtula je poskodena: ”‘

Zariadenie uz po stenach nelezie
tak, ako na zaciatku, alebo nelezie
vobec

V rezime Dno/Steny/Hladina vody robot systematicky nevychadza na stenu.
Frekvencia sa meni v zavislosti od cyklu. Je normalne, Ze robot nevychadza na
zaciatku cyklu. Ak chcete zistit, ¢i robot skuto¢ne nikdy nevychadza na stenu, je
potrebné pozorovat robot pocas dvadsiatich minut.

Filter je plny alebo znedisteny: vycistite ho Cistou vodou. Ak je upchaty,
vycCistite ho kyslym roztokom (napriklad bielym octom). V pripade potreby
filter vymenite.

Pneumatiky su opotrebované: vymernte ich.

Aj ked' sa zda, Ze je voda Cira, vo vasom bazéne sa nachadzaju mikroskopické
riasy, ktoré nie su viditelné volnym okom, ¢o spOsobuje, Ze steny su Smyklavé
a brdnia zariadeniu v lezeni. Pridajte chlér a mierne znizte pH. Pocas
pridavania nenechavajte zariadenie vo vode.

Zariadenie pri spusteni nevykona
Ziadny pohyb

Skontrolujte, ¢i je sietova zasuvka ovladacej jednotky spravne napajana.
Skontrolujte, Ci sa spusti cyklus Cistenia a Ci svietia kontrolky.

Kabel je zamotany

Neodvijajte v bazéne cely kabel.
Odvinte v bazéne potrebnu dlzku kdbla a zvysok kabla roztiahnite na okraji
bazéna.

Ovlddacia jednotka nereaguje na
Ziadne stlacenie tlacidiel

Odpojte napajaci kabel zo sietovej zasuvky, pockajte 10 sekind a znova ho
pripojte.

Medzi teplotou uvedenou

v aplikacii iAquaLink™ a teplotou
nameranou inym teplomerom
alebo inym zariadenim je teplotny
rozdiel.

Ked' je robot na dne bazéna, je normalne, Ze zistite rozdiel medzi teplotami
nameranymi robotom a teplotami nameranymi teplomerom umiestnenym
na povrchu bazéna alebo inym zariadenim.

Pocas prevadzky robota nesvieti
LED kontrolka snimaca.

Obratte sa na predajcu a skontrolujte stav bloku snimaca.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu: é"
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© 5.21 Upozornenia pre pouzivatelov

e Koédy chyb sa zobrazuju na ovladacej jednotke aj v aplikacii iAquaLink™.

e Postupujte podla navrhovanych rieseni na odstranenie problémov uvedenych nizsie, ktoré su k dispozicii aj v aplikacii

iAquaLink™: ked sa objavi chybovy kdd, stlacte A

Displej ovladacej jednotky

LED kontrolka Obrazovka .
Chybovy kod blika : ?:\p|lka_CIewI RieSenia
(podla modelu) | (podfa modelu) iAquaLink
Er: 01 g:i; X3 Motor &erpadla J Skontro{lujte, Ci neistoty alebo kabel nebrania tomu, aby sa
kefy volne otdcali.
. . e Skontrolujte, ¢i ni¢ nezavadzia v oblasti pripojenia kabla.
Er: 02 :2¥grtrakcny e Otocte kazdym kolesom o Stvrtinu otacky v rovnakom
: ﬁ X2 smere, kym nedosiahnete plynult rotéciu
. A - e Ak sa tym problém nevyriesSi, poziadajte predajcu, aby
Er: 03 I:(\)Izotrrakcny vykonal Uplnd diagnostiku.
e Skontrolujte, Ci necistoty alebo vlasy neblokuju vrtulu.
Er: 04 x 3 Spotreba motora | ¢ Dodkladne vycistite filter.
: cerpadla e Ak sa tym problém nevyriesi, poZiadajte predajcu, aby
vykonal Uplnu diagnostiku.
Spotreba pravého | ¢ Skontrolujte, ¢i necistoty alebo kdbel nebrania tomu, aby sa
Er: 05 trakéného kefy volne otécali.
’ motora e Skontrolujte, ¢i ni¢ nezavadzia v oblasti pripojenia kabla.
X2 e Otocte kazdym kolesom o Stvrtinu otacky v rovnakom
Er: 06 Spotreba l'avého smere, kym nedosiahnete plynull rotaciu
’ trakéného e Ak sa tym problém nevyriesSi, poziadajte predajcu, aby
motora vykonal Uplnd diagnostiku.
e Vypnite robota.
e Dokladne vycistite filter.
. e Vritte ho do vody a pretrepanim uvolnite vzduchové
Er: 07 ﬁ x3 Robot je von bubliny. e g
Er: 08 z vody e Restartujte cyklus.
e Ak sa tym problém nevyrieSi, poziadajte predajcu, aby
vykonal Uplnd diagnostiku.
¢ QOdpojte robota, a potom ho znova pripojte.
¢ Skontrolujte, Ci je kabel pripojeny k ovladacej jednotke.
Er: 10 x1 Komunikacia e Skontrolujte, ¢i ni¢ nezavadzia v oblasti pripojenia kabla.
e Ak sa tym problém nevyrieSi, poZiadajte predajcu, aby
vykonal Uplnd diagnostiku.
Er: 11 %:% x4 Jednotka snimacda | ¢ Obratte sa na predajcu a skontrolujte stav bloku snimaca.
e Ovladaciu jednotku odpojte na minimalne 15 minut.
e Zatvorte aplikaciu iAquaLink™.
e Ovladaciu jednotku pripojte k robotu.
o e Zapojte ovladaciu jednotku.
Aktualizacia e Skontrolujte, ¢i je ovléda@\jednotka spravne pripojena
Er: 12 X5 zlyhala alebo k sieti Wi-Fi (LED kontrolka & svieti).
bola nedplna e Ak sa nezobrazi hldsenie ,PrOG“ alebo ak LED kontrolka
rychlo neblikd (v zavislosti od modelu),
otvorte aplikaciu iAquaLink™, vyberte robot a kliknite na
,Aktualizovat”.
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Displej ovladacej jednotky

Obrazovka
aplikacie Riesenia
iAquaLink™

LED kontrolka
Chybovy kod blika
(podla modelu) | (podla modelu)

ProG Prebieha e Pockajte na koniec aktualizacie.
oo aktualizacia e Qvladaciu jednotku neodpajajte.
velmi rychlo
¢ Skontrolujte stav LED kontroliek Bluetooth/Wi-Fi ovladace;j
L jednotky a postupujte podla krokov opisanych v tabulke
N/A N/A Chyba pripojenia odsek ,,5.3 I Pomocnik diagnostiky pri pripojeni k aplikacii
iAquaLink™*.
e Zariadenie nie je pripojené alebo nie je pripojené k domacej
V zozname ,,Moje Wi-Fi sieti. Ak je bodka pocas pripojenia ovladacej jednotky
N/A N/A zariadenia“ sa Cervena a ikony Bluetooth/Wi-Fi svietia, obnovte obrazovku
zobrazi cervena (posuvanim prsta zhora nadol).
bodka e Ak sa farba bodky zmeni na zelenu: zariadenie je pripravené
na pouzitie.

y )
Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu: i‘«

Vymazanie chybového kédu

Na ovladacej jednotke:
e Po vykonani krokov na rieSenie problémov sa po stlaceni [ubovolného tlacidla vymaze chybovy kéd (okrem
C~J
tlatidla ).

V aplikacii iAquaLink™:
¢ Po vykonani krokov na rie$enie problémov stladte tlagidlo Vymazat chybu alebo stlaéte tladidlo OK a kroky tohto
rieSenia vykonajte neskor.
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© 5.3 1 Pomocnik diagnostiky pri pripojeni k aplikacii iAquaLink™

27

LED kontrolka
blika.

=
?

e Ovladacia jednotka je
pripojena k smerovacu,
ale nie ku cloudovému
serveru (pripojena siet
LAN, webova siet nie je
pripojena).

Obratte sa na poskytovatela internetu.

e Odpojte smerova¢ domacej Wi-Fi siete na 10 sekund.
Znova zapojte smerovac Wi-Fi siete a skontrolujte, ¢i sa LED
kontrolky nerozsvietia.

¢ Skontrolujte internetové pripojenie — mohlo ddjst k poruche
siete.

e Nekompatibilny 5 GHz
smerovac.

e \lymente smerovac.

e Zastarana verzia
aplikacie

e Aktualizujte aplikaciu

Nesvieti Ziadna LED
kontrolka.

e Velmisilné slnecné
Ziarenie.

e Zakryte zariadenie, aby ste ho chranili pred slnecnym
Ziarenim a skontrolujte, ¢i kontrolky svietia.

e Ovladacia jednotka
bola odpojena.

e Pripojte ovladaciu jednotku (pozri odsek ,2.2 | Pripojenie
elektrického napajania“).

e Vypadok napajania.

e Skontrolujte, ¢i je isti¢ pod napatim.
e Skontrolujte, ¢i je sietova zasuvka napdjana elektrickou
energiou, napriklad pripojenim iného zariadenia.

e Strata internetového
pripojenia.

e Skontrolujte internetové pripojenie —mohlo dojst k poruche
siete.

LED
nesvieti.

.)))

kontrolka

)

LED ‘' kontrolka
svieti, ale pripojenie
Wi-Fi neexistuje

(alebo je nestabilné).

Na obrazovke
aplikacie iAquaLink™
sa zobrazi sprava
,Chyba pripojenia“.

e Strata internetového
pripojenia.

e Slaby signal Wi-Fi*.

e Ovladacia jednotka
je prilis daleko od
domacej Wi-Fi siete.

¢ Skontrolujte internetové pripojenie — mohlo dojst k poruche
siete.

e Skontrolujte, ¢i mate silny signdl Wi-Fi. Existuje niekolko
sposobov, ako skontrolovat silu signalu Wi-Fi:

- Odpojte smerova¢ domdcej Wi-Fi siete a znova ho
pripojte.

- Zobrazte na notebooku ovlddaci panel a pozrite si stav
sietovych pripojeni. Skontrolujte silu signalu bezdrétovej
Wi-Fi siete na notebooku a sucasne sledujte stav
ovladacej jednotky.

- Pomocou smartfénu alebo tabletu nainstalujte aplikaciu
iAqualLink™. Skontrolujte silu signalu bezdrétovej Wi-Fi
siete na prenosnom zariadeni a sucasne sledujte stav
ovladacej jednotky. Ak je Wi-Fi siet slaba, nainstalujte
Wi-Fi opakovac.

- Pouzite aplikaciu uréenu na analyzu Wi-Fi: v systéme iOS
alebo Android je ich k dispozicii niekolko.

e Pri prvom nastaveni umiestnite ovladaciu jednotku robota
¢o najblizsie k smerovacu domacej Wi-Fi siete. Nepouzivajte
predlZovaci kdbel (pozri odsek ,,2.2 | Pripojenie elektrického
napdjania“), potom opakujte kroky konfiguracie (pozri
odsek ,,3.2 | Prva konfiguracia robota“):

P~
- Ked sa LED kontrolka ?

jednotku v blizkosti bazéna.
-
- Ak LED kontrolka ‘e~

rozsvieti, pripojte ovladaciu

o nesvieti, opdtovne pripojte
ovlddaciu jednotku ¢o najblizsie k domu.

- S -

- Ak LED kontrolka “gv stale nesvieti, nain3talujte Wi-Fi

opakovac.



Stav ovladacej jednotky Mozné priciny Riesenia

-~
e LED kontrolka ‘&
svieti a zobrazi sa
hlasenie ,,PROG*
(v zavislosti od

modelu). Informacie . .

. e Prebieha aktualizacia o . L.

sa zobrazuju v . e Pockajte na koniec aktualizacie.
softvéru.

aplikacii. e Pocas aktualizacie neodpdjajte napajaci kabel od robota.
¢ Tlacidla nie je mozné
aktivovat.
e LED kontrolka

pocas tejto operacie

nesvieti.

*Slaby signal Wi-Fi mdZe suvisiet s niekolkymi dévodmi:
- vzdialenost medzi smerova¢om (box) a ovladacou jednotkou robota,

- typ smerovaca (box),

- pocet stien oddelujucich smerovac (box) a ovladaciu jednotku robota,
- poskytovatel internetu,

- atd.
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© 5.41 Aktualizacia pripojenych robotov

Pripojené roboty mozu prijimat aktualizacie za U¢elom pridavania novych vyvinutych funkcii alebo vyleps$eni vyrobkov.
Tieto vylepsenia pouZzivatel systematicky nevidi.

0 Ovladanie robota cez aplikaciu nie je k dispozicii dovtedy, kym nie je nainstalovana aktualizacia.

Ked'je k dispozicii aktualizacia (viditelna v aplikacii iAquaLink™, pozri obrazok 0) odporuca sa realizovat niekolko
odporucani pred stlacenim tlacidla na spustenie instaldcie:

¢ Robot a ovladaciu jednotku umiestnite ¢o najblizsSie k domacemu smerovacu Wi-Fi;

e Skontrolujte, Ci je kvalita signalu Wi-Fi spravna;

e Ovladaciu jednotku nechajte pripojenu do siete a robot pripojeny k ovladacej jednotke az do ukoncenia instalacie;
e Ovladacia jednotka sa musi pripojit k domacej Wi-Fi sieti a aplikacia iAquaLink™ musi byt otvorena.

Spustenie aktualizacie:
e Stlacenim tlacidla (pozri obrazok 0) spustite inStalaciu cez aplikaciu iAquaLink™;

¢ Prebieha aktualizacia a zobrazi sa hlasenie (pozri obrazok ©); Pocas aktualizacie nie je mozné spustit cyklus Cistenia.
Aktualizacia trva vo vSeobecnosti 10 aZ 20 mindut.

e Po ukonceni aktualizacie sa zobrazi hlasenie (pozri obrazok 0).
e Akinstalacia zlyha po uplynuti 60 minut, zobrazi sa chybové hlasenie (pozri obrazok O), pozriodsek 5.2 | Upozornenia
pre pouzivatelov”).

(1) (2]

Velmi rychlo
alebo
Hlasenie LED kontrolka blika
(3) (0)
| “LEXS
A alebo
: Kéd LED kontrolka blika

* Hlasenia aplikdcie iAqualLink™ sa mbzu menit.

Recyklacia

Tento symbol vyzadovany eurdpskou smernicou OEEZ 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni) znamena, Ze zariadenie nesmiete hadzat do odpadového kosa. Bude potrebné
dat ho do samostatného zberu a znovu sa poufZije, zrecykluje alebo zhodnoti. Ak obsahuje latky potencialne
nebezpecné pre Zivotné prostredie, odstrania sa alebo sa neutralizuju. Informujte sa u svojho predajcu
o podmienkach recyklacie.



V4s predajca
Your retailer

Model zariadenia
Appliance model

Sériové Cislo
Serial number

Podrobnejsie informacie, informacie o registracii vyrobkov a podpora zdkaznika:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
][]
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